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Summary

In the article the narration (tohkiya) which in Arabic means “to tell” is analyzed according to the vari-
ants of the “Kachak Nabi” saga. It is clear that there are three types of saga narration (authors language) in
terms of functionality in the text: 1. poetic narration (poem), 2. prose or prose narration, 3. dialogical narra-
tion. All three types of narrations found in the “Kachak Nabi” (Figutive Nabi) epos are being investigated.
The memory defined by the poem, which is filtered from the thought of Ozan // ashug, reflects those that are
connected to the past and tradition. It also reveals the thinking potential of ethnocultural memory. The system
of formulas of the saga, with all its content, reveals the structure, the mastery of the narrators ability. The
narration of sagas by professional ashugs and their narration experience in this field are the basis for the
course and success of narration. Although the battle scenes, episodes, and images are very close in the ver-
sions of the saga “Fugitive Nabi”, the narrators ability to narrate plays a key role. Thus, if one version of the
epos “Fugitive Nabi” is full of downloads and additional information, in the other version the authors lan-
guage is simple and concise. In the other version, the course of events is more reminiscent of the “Koroglu”
epos, while the fourth version can be considered an example of the epos written in the light of Soviet ideolo-
gy. In all versions of the saga, the events are told in the first person. In addition to the language of the author,
the language of the image is widely used in the saga. The epic narrative in the saga and all the spectra con-
tained in the structure of the saga, the methods and means used, the narrators skill, the system of formulas and
the features reveal the essence as a whole.

Keywords: “Fugitive Nabi” (“Kachak Nabi”) epos, narration, narrators repertoire, system of formu-
las, authors language.

IHOBECTBAHUE U CUCTEMA ®OPMYJI JACTAHA «KAYAK HABW»

Pesiome

B crarbse noecrBoBanue (tohkiyo) KOTOpBIil Ha apaOCKOM S3bIKE 03HAYAET «PACCKA3BIBATHY aHAIU3H-
pyercs o Bapuantam caru «Kauax HaGu». SIcHO, uTo ¢ TOUYKH 3peHus QyHKIMOHAIBHOCTH CYLIECTBYET TPU
THUIA [OBECTBOBAHMS (ABTOPCKOTO $13bIKa) 1. MO3THYECKOE IOBECTBOBAaHME (II03Ma), 2. MPO3aMYECKOe WU
[PO3an4ecKoe MOBECTBOBaHHUE, 3. TUAJIOTMYECKOe NOBECTBOBaHUE). Bce Tpu Tuma noBecTBOBaHMH Hcciey-
toTes B anoce «Kauax Habu». Iamsars, ompenensemasi CTUXOTBOPEHUEM, OT(QMIBTPOBAHHAS OT MbICIU 00
o3aHe // amryre, OTpa)kaeT Te€, KOTOpbIE CBsI3aHbI C MPOLUIBIM M TPaJULUeil. DTO Takke PacKpbIBACT MBICIIH-
TEJIbHBII NOTEHIMANl THOKYIbTYPHOI namsTi. CucreMa (opMyIl caru, co BCeM €€ COAepKaHUeM, PacKpbIBa-
€T CTPYKTYpY, MacTepCTBO CIIOCOOHOCTH pacckazduka. [ToBecTBoBaHUE car 0 MPOo(ecCHOHANBHBIX allyroB U
UX OIIBIT OBECTBOBAHMS B 3TOH 00JACTH SBIISIOTCA OCHOBOM UL XOZa M yclieXa HMOBECTBOBaHMsA. XoTs Oa-
TaJIBHBIE CLICHBI, SMU30/bl U U300paXKeHUs 04eHb ONU3KM B Bepcusix caru «Kauax Habu», ciocoOHOCTH IOBe-
CTBOBATEJIS K [OBECTBOBAHHIO MI'PAET KIIIOUEBYIO pOJb. TakuM o0Opa3oM, eciu omHa Bepcus smoca «Kagak
Habu» nonHa 3arpy3ok U JONOIHUTENBHON MH(GOPMALMH, TO B APYroi BEPCHUH S3bIK aBTOPA MPOCT U JIAKO-
HudeH. [lo npyroii Bepcuu, Xox coObITHIT OoIbIle HaOMUHAET d10C «Keporiry», a 4eTBEpTYIO BEPCHIO MOXK-
HO CUUTATh IPUMEPOM 3I10Ca, HAITMCAHHOI'O B CBETE COBETCKON Maeosoruu. Bo Bcex Bepcusx caru o coObITH-
X PacCKa3bIBaIOT OT NEPBOro JIMLA. B 1ononHeHne K A3bIKY aBTOpA, A3bIK H300paykeHUs! IIMPOKO UCIIOIb3Y-
eTcs B care. DIMYECKoe IOBECTBOBAHUE B care U BCE CIIEKTPBI, COZEPIKAIIMEC B CTPYKTYPE Card, MCIIONb-
3yeMble METO/bI U CPECTBA, YMEHUE PAacCKa3uMKa, cucreMa (opMysn 1 0COOEHHOCTH PacKpPhIBAIOT CYLIHOCTD
B LICJIOM.

KioueBrbie cioBa: snoc «Kauak HaOuy», moBecTBoBaHMe, periepTyap MOBECTBOBAaHHMS, cucTemMa (op-
MyJ1, @BTOPCKHH SA3BIK.
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Dastan tohkiyasinin spesifik funksiyalar1 dastanlarin sintaksisinds, sOyloyicinin
duygu va diisiincalarinda, personajlara miinasibatinds vo diinyagoriisiinds 6ziinii gostarir.
Onu da slava edok ki, “sifahi lirik matnlor bilavasito kanar magsada yonalmayan, ozlii-
yiinda moaqsadi olan badii-estetik sistemlordir. Onlarin asas keyfiyyati ilkin malumatin
Jjanr modelina uygun tafsiri va yeni malumat sisteminin yaradilmasidwr. Epik asarlor daha
cox ger¢akliyin inikast mimezisdirsa, ananavi xalq poeziyast daha ¢ox badii tafokkiiriin ta-
zahiirii semiozisdir, insan 0z siiur kodunu hayata miinaccir edir, miihit daxilon yasanaraq
badii modelin invariant mozmununa uygunlasdirilir. Tiirk sifahi-lirik tofokkiirii monovi
Janr qavrayisina meyillidir va ger¢akliyi subyektiv tarzda inikas etmakla barabar, madoni-
psixoloji konteksti da aks etdirir’ |9, s. 7-8].

“Qagaq Nobi” dastaninin Oliheydar Tahirov, Hoson Qasimov, ©hliman Axundov,
Azad Nobiyev variantlari {izorinds aparilan tohlillor mazmun kontekstindo miioyyan bir
ortagliq parametrlari ilo (Qagaq Nabi, Hacar, Ali kisi, Korbsalayi Mohammad, Mehdi, Boz
at, Aynali va s.) eyniyyatli goriiniirsa (buraya hotta goshromanin doyiis sehnalarini va ayri-
ayr1 epizodlarda hadisslorin eyniliyini do slava etmoak olar), lakin {imumi sxem va tohkiyo
(sdylayici) miistavisinda fargliliklori do mévcuddur. Olbatta dastan strukturunda asas olan
tohkiyonin sOyloyici imkanlari ilo tozahiirlidiir ki, bu da sirf sonatkarliga, dastanginin qa-
biliyyating, auditoriyanin ruhuna uygun hadisslori siralamasina baghdir. Mohz “Qacaq
Noabi” dastanminin tohkiys xarakteri vo formullar sistemi biitlin mazmunu ilo strukturu,
sOylayici bacariginin saviyyasini askarlayir. Ustad asiglarm dastan soylayiciliyi va onla-
rin bu sahads olan soylayicilik tacriibasi dastanlasmanin gedisi vo ugurlulugu tl¢iin osas-
dir. Dastanda baslangic formullari, daxili formullar, zaman vo makan formulu, keg¢id for-
mullari, elaca da sonluq formulu va s. biitiinlitkds asiq senatkarliginin imkanliliq saviyya-
sinin gostaricisidir. Maclisin ahangindan, auditoriyanm timumi ruhundan asili olaraq ¢ixi-
lan hasiyalor badii matna alava ovgat qatir. “Qacaq Nobi” dastaninin har bir variantinda
epizodlarin, hadisalarin zaman vo mokanca diiziiliis prinsipi banzardir. Nobinin ziddiyat-
larla dolu bir miihitde dogulmasi, onun usaqligmin ¢atin soraitde kegmasi, Hacarlo evlon-
masi, zomananin adalatsiz idara sistemina qgarsi ¢ixaraq qacgaq diismasi, Hacarin qazamata
salinmasi va Nabi torafindan xilas edilmasi, Nobi ilo Hacarin diismanlora garsi ¢iyin-gi-
yina vurusmasi, Nobinin xayanat naticasindo halak olmasi hadisalori “Qagaq Nobi” va-
riantlarmin har birinds asas siijet xattini togkil edir. “Qagaq Nobi” dastanini tortib edon
zaman dastanin siijet vo kompazisiya cohatdon zanginliyini tomin etmislar.

Biitiin irthacmli nosr niimunlarinds oldugu kimi, dastanlarda da hadisa vo alamatlor
birinci soxsin dilinden naql edilir. “Qagaq Nabi” dastanina diqqot etsak gorarik ki, dastanin
biitiin sldo olunan variantlar1 6z mahiyystindon tozahiir edon tohkiys modellari ilo baglayir.
Ayri-ayr1 dastan variantlarinda dastan strukturu baximindan baglangic epizoda diqqot

“Qacaq Nabi” dastaninin formalasma vo miikommaollosme spesifikasi tadrici prosesla
reallagir. Elo badiiliyi do tadriciliklo kosb olan mozmunda diisiinmok vo tohlil etmok
lazimdir. Ciinki “badii asor birdon-bira yox, tadricla agilir: oxundugca, - aydinlagir va daha
cox badii z6vq verir... asl badii asor 6z haqgiqati, tobiiliyi, diizgtinltiyii, dogrulugu ilo hamigo
oxucunu o gadar heyratlondirir ki, onu oxuyanda siz qeyri-siiuru, amma dovindon ina-
nwrsiniz ki, onda nagil olunan, yaxud gostarilon ahvalatlarin hamist elo mahz o ciir olub va
basqa ciir do he¢ ola bilmozdi... Sadalik badii asarin vacib sortidir. Sadalik haqgigatin
gozalliyidir, badii asarlorin giicii do bu sadolikdadir” [4, s.226]. Xalq adsbiyyatinin
mohtosomliyi vo ecazkarligt mohz biitiin tozahiir formalar1 ilo bu sadslikdo ortaya c¢ixir.
Diinya adobiyyatinin oan nadir sanat incilori mohz bu sadslikls cilalanmagla galblars yol tap-
mig, isaraladiyi mazmun va struktur komponentlori ilo abadiyasarliq qazanmigdir. Nazora
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alsaq ki, qagaq dastanlarinda oshvalatlarin hoqiliyi daha yiiksokdir, demsali sadslik 6n plana
kecir. Hadisanin emosional va genis tasviri baximindan ise ©hliman Axundov varianti segi-
lir. Burada epizodlarin uzun-uzadi tosviri, mosolon, gari nononin Hocars danigsdigi qaravalli,
yaxud da Nabinin dostosine qosulan silahdaslar1 haqqnda ¢ox genis toqdimatin verilmosi,
nagalniklorin ona qarst qurduglari planlarin, Nobinin doyiislorinin uzun-uzadi tasviri
dastanin hocmini genislondirir. Genis tofsilatlar dastanin hacm baximindan boyiimesine vo
olavs agirhiglarin yaranmasina sabab olur. Folklorsiinaslarin ©hliman Axundov varianti ilo
bagl asas iradi dastanda hadisalarin ¢oxlugu va epizodlarla liizumsuz yiiklomolordir. Bela
ki, miiollif dastanda hadisagiliya meyl etmis, onu asiq repertuarinda yaradilmayan saysiz-
hesabsiz ravayatlar, shvalatlarla yiiklomisdir. Masalon, dastanda Asiq Atanmn, Asiq Oh-
madin dilindon miixtslif lirik seir parcalarma (goézollomoys, miibaroknamoyo) rast golirik.
(3, s. 119-120) Unutmaq olmaz ki, siijet hadisalor toplusu olmamalidr. Sijjet elo qurulma-
lidir ki, hacmin genisliyindon va ya yigcamligindan asili olmayaraq pesokar tosvir edilmis
xarakter, tipik epizod v hadisalorin kdmakliyi ilo gohromanlarin xarakteri hortorafli agilsin.
Epizodin azligi, obrazin konkretliyi do asorin goriimliiliylinii artirir. “Soz obrazin tabiati
yigcamliq sevir, o na qadar yigcam olsa, daha asan tasavviira galir.” 7, s 265] Fikrimizca
bu baximdan folklorsiinas Oliheydear Tahirov variant1 daha {istiindiir.

Dastaninin har dord variantinda miiallif hadisolorin miisahidagisi kimi ¢ixis edir.
Girig hissasindaki bu tohkiyads yalniz hadisagilik sezilir. Lakin asarin névbati hissalarin-
do nainki miixtalifin sosial konfliktlor vo siyasi hadisolors miinasibatini gors bilirik, hatta
0, Oziinli do hadisalerin istirak¢ist kimi asora daxil edir. “Qahramanliq dastanlarmdak
tohkiyanin, 0zallikla gohramanin diinyaya galmasi va yetkinlagsmasiylo bagli hissalorinda
ham stiratliliyin, hom da axiciligin olmasi zoruridir. Ancaq gohramanin savas va miicadi-
lasinin yer aldigi hissalordo siirat vo axiciliq zaiflomakda, dastan sdylayicisinin bu hisso-
larda an kicik detali da g6z ardi etmayib, eyni motivi bir ne¢a dafa takrarlayaraq tohkiyoni
daha da uzatmasi garakdir.” 8, s. 60] “Qagaq Nabi” dastaninda da bu ananavi model tok-
rarlanir, bels ki, onun usaqlig1 qisa sokilds tosvir edilso do, ddyiis sohnalori biitiin tofor-
riat1 ilo genis sokildo verilir. Masalon, Nabinin maghur Palantdken vurusmasi, Sisyan
daglarinda, Zangozurda, Hokari oymagqlarinda gostordiyi gohromanliglar daha genis tos-
vira malikdir. Homginin dastanda Noabinin gagaq diismasinin tohkiys edildiyi hissa, onun
qacgaqeiliq faaliyyati zamani xalga gostardiyi yardim va hakim tabaqaya garsi taskil etdiyi
savaglar, miibariza dastanin asas hissasini tagkil edir vo bu hadisslor Nobini bir gohroman
kimi zirvays qaldirir. Nobinin xalq arasinda hérmotindon narahatliq keciron hakim tabo-
gonin ona qarsi planlar1 vo nohayat gohromanin xayanotcasina dldiiriilmoasi hissasi dastan
sOylayicilari tarafindon miixtalif ciir tasvir edilsa da, motiv eynidir. Qagaq Nabi har dérd
variantda dostu va silahdas1 Sahhiiseyn tarafindon xayanatcasine oldiiriiliir.

“Qagaq Nobi” dastaninda hadisolorin xronoloji ardicilligini miiqayiso etsok gorarik
ki, “Kitabi-Dada Qorqud”da Dada Qorqud, Qazan xan va bagqa gahramanlarin simasmda
birlasan on iki boyda hadisalor zaman ardicilligi baximindan bir-birini tasdiq etmir. Bir
boyda usaq olan gahroman sonraki boyda goncdir,daha sonraki boyda usagdir. Bu anax-
ronizm bir obrazin simasinda aradan qaldinldigda digor obrazin simasinda yeni anax-
ronizm yaramr” [15, s. 38]. Va tadqgigat¢ilarin motnlori miioyysn ardicilligla diizmasi
ugurlu natico vermomisdir. Dogrudan da “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarmin struktur sis-
temi mohz onun mahiyystindo miioyyonlogmis model dzlinomoxsuslugunu oks etdirir. La-
kin “Qagaq Nobi” dastaninin mévcud variantlar1 iizarinds aparilan tohlillor bu modellas-
moanin funksional xarakterini tarixi dinamikada olanlarla askarlayir. Qagaq Nobinin usag-
l1g1, ailonin kasib giizaran kegirmosi, Ali kisinin, agir hayat soraiti, dévriin momurlarinin
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amansizligl, olanlar timsalinda Nobinin déziimsiizlilyii (sslindo manavi azomati), Karbslayi
Mohammadin miioyyanlosdirdiyi agsaqqalilq statusu vo gshromana arxa olaraq Boz ati,
Aynalimi vermoasi (Azad Nabiyev variantinda), Hacorlo ailo qurmasi va otrafindakilarin goh-
romanliq timsalinda miiayyanalsdirdiyi tasavviir va s. tiirk madani diisiincasinds oturusmus
gohraman konsepsiyasmin yeni zaman vo miihit saviyyasinda tozahiiriidiir. “dastang1 asiq
0z ravayatini, sazda ¢alib-oxumasini ragsvari harokatlorlo miisayiot edir, teatr sociyyeli
sohnaciklor yaradir. O, dastan1 noagl etdikca, asarin siijeti ilo bagl olaraq har bir obrazi
canlandiran bir aktyora ¢evrilir. Biitiin bunlar dastan ifaciligin1 miiasir teatr sonatinin asas
gollarindan olan “bir aktyorun teatri” kimi miirakkab tamasa névii ilo ortaq kasismalora
gatirib ¢ixarir... Asiq sanatina, xiisusila, dastangiliga xas olan sinkretizm badii madoniyyat
tarixinin daha ¢ox arxaik dévriina aiddir va incasanatin hala cilalanmamuis néviorinin birliyi
kimi tiza ¢ixmisdir” [11, s. 146-147]. Bir sozla, ozan asiq dovriiniin nasr ananasina bagl
olub, iislub, mévzu, siijet, gohraman, konflikt, dil dl¢iilorinds daha ¢ox hassasliq gdstarir.

A.Nabiyev variantinda “Nabinin qagaq diismasi” hissasindaki tohkiyads miiallif pas-
siv tasvirgilikdan ¢ixaraq 6z mévqeyini sargilayir va gohromana sevgi va ragbatini hiss etdi-
rir. Bu da tobiidir, ¢iinki Nobi illor boyu xalqin sevgisini vo rogbatini qazanan yoxsullarin
himayadar1 olmusdur. “Ustad deyir, Nobi ilo Hacorin ulduzu géyda barismisdi. Korbalay
Moahammad onlart 40 giin evinda saxladi, qirx birinci giin Aloya da, Xanaliya da xabar gén-
dordi ki, maclis diizaltmisom, ogul-usagla galsinlor. Xanalimn usaqlart Hacarin xatrini ¢ox
istayirdilor. Xanali da bir az nam-niim etdisa da, usaqlar yerbayerdan danladilar ki, ay ata,
vallah Nabi da canlara dayan igiddir” [2, s. 52]. Dastan tohkiyasindo do miiallif fardiyyati
onun iradasindan asili olmayaraq miixtalif sokilds 6ziinii gosterir. “Nabinin atast ham yox-
sul, ham da xasta oldugundan aila vaziyyatlori ¢cox agwr kegir. Buna gora da ailoni dolandir-
maq Nabinin dhdasina diistir. O, rancbarlik etmak istayirsa da, miimkiin olmur, ¢iinki bunun
tictin lazim olan na at, na kal, na torpagi var idi. Odur ki, Nabi yena do aziyyatlora qatlasib
muzdurluq etmayi garara alir”. [13, s. 8]. Burda Nobinin hayat goraiti vo diisdiiyii mévcud
vaziyyati haqqinda oxucuya molumat veran miiallif sanki nisbi tahkiyagi obyektivliyini
itirir, yerini obrazin hissiyyatlarim ifado edon subyektivizmo verir. Belolikls, oxucu tohkiya
dilinds asaras daha ¢ox inanmig va tasirlonmis olur.

“Yayin oglan vaxti idi, istidon ¢ay xondlorinds yasamaq olmurdu. Heyvani olma-
yan xandlilor do kég¢iib daga getmisdilor. Nobi do Hacarla Salvartida idi, sotlanlilarin oy-
maginda olurdu. Bir nega giin saxit dolanmagq istayirdi.

Nabigil burada qalsinlar, gérax nagalnix na eladi! Nagalnix biitiin baylari, hampa-
lart Gorusa toplayib dedi:

- Noabi sizin hanmimzin diismanidi. O, torpag sizdon alib xandlilara paylamagq istoyir.
[3,s.39]

Miallifin dilindan alave dastanda obrazin dilinden do genis sokilds istifads edilib.
Noabinin Allaha miiracist edorak verdiyi “Ax: zalimlar: yaradirdinsa, mazlumlari niya ya-
radwrdin va ya mozlumlar yaradirdinsa, zalimlart niya yaradirdin? [3, s. 299 ] sualy,
yani Nabinin obrazlarla danisigi diinyanin hadisa vo proses kimi gostarilmasi baximindan
¢ox mithiim vasitadir. Burada xalqin tofokkiir torzi, onun atraf aloma, siyasi rejimo, bas
veranlora miinasibati, gohromanin agr1 va acilari, sonsuz kadori ifads olunur.

Umiyyatlo, Qagaq Nobinin gohromanliginin ayri-ayri epizodlari, onun usaghgi vo
otrafinda toplasan el gohomanlarinin siicasti, gar momurlarimin (pristav vo nagalnik, straj-
nik, koxa, bay, miilkodar) xalga zlilm etmasi, kasib camaatin ailoni dolandirmaq ¢atinliyi,
vergini vera bilmomoak ¢atinliyi va s. hamusi biitiinliikkds horakatin mahiyystini oks etdiran
fakt olaraq dastanda 6ziina yer alir. Hadisadon-hadisaya, ohvalatdan-ohvalata kecid for-
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mullari, janr etiketlari, tohkiyanin morfoloji sistemi dastan strukturunda daxili simmetri-
yan1 oks etdirir. Yuxarida verdiyimiz epizod 6zlilylinds mozmun va struktur xiisusiyyati
ila bir nov “Koroglu” dastanindaki “Kegal Homzanin Qiratt Qacirmasi” qolundaki pasala-
rm, xanlarm bir yera yigilib mosaloni hall etmak magvaratini xatirladir. “Qagaq Nabi”
dastanimin struktur 6ziinomoxsusluglari otrafinda tohlil aparan Pasa ©fondiyev vurgulayir
ki, “Qacaq Nabi” formasi etibarilo dziindan avvalki dastanlardan forqlonir. Burada Nabi
va silahdaslarimin miixtalif dovrlards miixtalif diismonlorla vurusmalar: yar tarixi, yari
xatira va ¢ox yerda isa badii sakilda tasvir olunmusdur. Dastanin boyiik bir hissasi xatira-
lardan toplanmusdir. Xalg dastanlarimizda olan badii tasvir vasitalori, tasvir maneralari,
ananavi tisullar burada ¢ox aydincasina 6ziinii géstorir. Dastanda olan qosmalar avvalki
dastanlarimiza nisbaton azdir. Osas yer tasvira verilmisdir. Qosmalarin bir ¢oxusu da
tasvir olunan hadisalorla lazimi gadar alagalondirilmamisdir” [6, s. 371].

“Bunlar burada qalsin, indi siza kimdon xabar verim? Salim baydon., Indi sizo xim-
dan xabar verim, Pasa baydon.[3, s. 180]”Bunlart sohbatdo qoyum, siza ximdan deyim? Ya-
rimca kandinda Karapet, Kiiltapa xondinda Qaprel adli ixi hampa var idi.” [3, s. 321] “Siza
ximdoan xabar verim, ordubadl Hiiseynqulu xisidon.” [3, s. 330] Yuxaridaki niimunalords
olan hadisalorin siralanmasi, matn stixiyasi “size kimdon xabar verim”, “indi bunlar burada
galsin” modellari ila galiblagir. Asig//ozan tohkiyasi tarix boyu elat safarlorinds 6ziiniin
rongarang va oturusmus sistemini formalasdirmusdir. “Qardagslar, Nordivan ¢ox solaxay
yerdi, burada galmaq qorxuludu. Man bels fixra galmisom i, diismanin qosununa topinax!
Nabi bir nara topib atin belina sigradi, yoldaglar: da ata mindilor. Quy vurub ozlorini diis-
manin qosununa vurdular. Diismanlori giilla ila siloyib, orada-burada yera sarirdilor” [3, s.
180-181]. Badii dil, onun nitq etiketlori, gahromani va biitiinliikkds etnomadoni diisiinconi
ifada {isullar1 biitiin komponentlari ilo xalq tofokkiiriinii oks etdirir. Asiq sdylayiciliyindo
oksini tapan sintaktik fiqurlar (epitet, togsbeh, metafora, metanimiya, simvol), eloca do badii
ifada vasitalori (badii sual, tazad, anafora, epifora, miibaligs, inversiya, kinaya va s.) bir
biitov olaraq janr miihitindo mahiyyati askarlayr. Baslangic formullari, zaman vo mokan
formullari, eloca do kegid va sonluq formullar biitiinliikde dastanin poetik sistemini miioy-
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yoanlasdirir. “Ustadlar deyir”, “indi gorak Nobi neyladi”, “bali, Qanli Qoca dalilori axtar-
maqda, Qagaq Nabi Gorusa getmakda olsun, gérak Hacar neca oldu”, “Deyirlar bir giin”,
“indi Nabi galmakda olsun, gérak Hacor zindanda neyladi” va s. kimi formullar asiglarin
hadisadon-hadisaya kegidini, badii tasirin biitiin parametrlarini yiiksok saviyyads qorumaq
istoyindon qaynaqlamr. Qohroman ifado tisullari, masolon, “Nabi dava elomox qaydasini
sinadaftor elomigdi. Diismona qalib galmax yollarmmi Nabidon yaxst bilon yox idi” |3, s.
337]. Va yaxud da basqa bir epizoda diqqet yetirak: “Qoburnat biitiin pristaviar: yigib mag-
varat eladi. Gordii ki, heg kas day Nabiya bas qosmagq istomir, kima deyirsan get pristav ol,
nagalnik ol, al tutub aman edir ki, balalarimin basina ¢evir istamirom” [2, s. 80]. Goriin-
dityli kimi, motn informasiyasi, gohromanligin dorki vo ifads iisullar1 paradigmatik soviyyo
anlaminda janr qavrayist vo nitq etiketlori ilo biitdvlenir vo tamamlanir. “xarici tohkiya
formullart baslangic formulunun 6ziinamaxsus funksiyalarindan birini yerina yetirir. S6hbat
dinlayicids maraq oyatmagq, onlarin digqatini calb etmok va hatta yoxlamagdan gedir.
Tohkiya zamam soylayici dinlayicini nagili sonadak dinlomaya macbur etmak deyil, onlarin
maragni artirmagq, havaslondirmak magsadilo tez-tez soziigedon formula al atir” [10, s. 14].

“Qagaq Nobi” dastaninda replikadan (miiallifin dialogda birinci, ikinci va {iglincii
saxs soklinds ola bilon danisigy, ifadslori va sozlori) “Replika miiallif séziiniin hom da
tasviri formalarindan biridir, lakin bu tasvir vasitalidir, miiallifin birbasa sasi kimi deyil,
obrazin sozii kimi verilir. Replikalar, miixtalif suratlorin sozlori ila miiallif canli damisigin
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yazili sozlo verilon obrazint yaradir. ...Bu moanada siijet hadisonin, surat insamin, dialog
insanlarin canli tinsiyyatinin, replika isa canli danigiq soziiniin ya séz sirasinin obrazidr”
[17]. “Qagaq Nabi” dastan tahkiyasinda do replika miiallif sdziiniin tasvir tazahiirlorinden
biridir kimi ¢ixis edir. “Nabi “Aynali”n1 ayaga ¢okib irali ¢ixdi. Hocar sdzline davam etdi:

- General, man yaxst bilirom ki siz padsalin amri ila bizi tamam qurmaq tigiin bo-
yiik qosunla bura galmisiniz. Biz vurugariq, kim-kimi maglub etsa, maglub edor. Ancaq siz
xanumuminza deyin ki, biz quldur deyilik. Biz ziilm alindan komamizdan qaganlarg. O ki
gald siza, azadsimz. Sizmonim qollarimin zancirini Ismayil baya acdirdimiz. Moni burax-
magq istadinizIsmayil bay qoymad, onun iiziina tiipiiriib getdiniz. Indi mon da sizi azad ed-
irom, o vaxt sizin mani buraxmaga slahiyyatiniz ¢catmadi, bu giin isa sizi buraxmaga mo-
nim salahiyyatim ¢atir”. [2, s. 67]. Goriindiiyii ki, bu hissads miiallifin sozii obrazin dilin-
don verilir, miisllif mévqgeyi vo miinasibati oxucuya aydin olur.

“Qagaq Nabi” dastaninda monoloqun yeri xiisusidir. Burada personajin 6z-06zii-
no miiracioti (misllifin sézii) nozm formasinda da verilib. “Hacar hala do Nabinin meyiti
tistiinda oturub sagini bu ciir yolurdu:

Neca baxim, bu qadali yahara,

Cokdi namard ¢arpaz dagi Hacara.
Qanli kdynayini verim Gézala

Darasin sacini ellor aglasin,

Nabinin iistiindo tellor aglasin. 1, s. 85]

Bu epizod poetik tohkiyaye aid niimunadir.

Oxucunu osora koklomok vasitasi kimi yadda galan poetik tohkiys sanki obraz vo
oxucu arasinda monovi korpli qurur, gohromanin sosial-monavi moziyyatini, ovqatini,
ohvali-ruhiyyesini, narahatligini, diisiincalorini, manaviyyatini aks etdira, eloca do badii-
estetik baximdan insan hayatinin falsafi-sosial mahiyyatinin agilmasina xidmat edo bilir.
Hasan Qasimovun “Qacgaq Nabi” dastani digor variantlarindan onluq formulu fargli bir
poetik tohkiya ilo tamamlanir.

Pasabay Iranda bir hiylo qurdu,
Sahhiiseyn yoliista Nabini vurdu,
Dagildi Hacarin tifaqi, yurdu,

Darasin sagini tellor aglasin,

Yerisin tistiino ellor aglasin. [13, s. 74.]

Qacaq Nabinin dliimiinii oks etdiran poetik motn xalg//qohraman miinasibatlorini
va el gohromanina olan boyiik sevginin ifadassi olaraq 6ziinli gostarir. Qandal Nagimin,
Qara Tanriverdinin, israfil aganin, Qagaq Ismayiln vo basqalarinin éliimii ilo bagh yazil-
mis niimunalor do bu siradadir. Mosolon, Israfil aganin xoyanot naticesinda 6ldiiriilmasi
ila bagli yazilmis bir nimunays diqqat yetirak:

Bir alsan bay u¢ub kogdii ugbaya,

Alim aglar, alom, aglar, el aglar,

Pozuldu novragi, mazar qazildi,

Kiiliing aglar, kiirak aglar, bel aglar. [16, s. 27].

Goriindiyli kimi, xalq adebiyyati, imumiyyatla folklor yaddasi biitiin spesifikasi ilo
stiurdaki modeli gergoklasdiri. Stiurdaki marasim folklorundan galon gohromamin 6liimii mo-
deli gagaq dastanlarinda da poetik sistemin 6ziinomoxsusluq komponentlarini oks etdirir. Bu-
rada xalqin tofokkiir tarzi, onun otraf alomsa, siyasi rejimos, bas veranlora miinasibati aydin go-
kilds sezilmokdadir. Dastanin variantlarinda (Hoson Qasimov, ©Oliheydar Tahirov, ©hliman
Axundov, Azad Nobiyev) epizod, hadiss saviyyasinda fargliliklars, poetik sistemin 6ziina-
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moaxsusluglarma vo tohkiys fakturasina baxmayaraq, mahiyyst gohromani vo gohromanligi
ifado etmokdir. Mommad Cafor badiilik vo onun yiiksok meyarlar1 anlaminda vurgulayird ki,
“xalqilik boyiik sonatin an boyiik meyaridir. Biz nazariyyalordan, hor na gador intellektual-
hgdan, realizmdon, psixologizmdan badii forma alvanlig va sairadan damissaq da, yena bir
naticaya galib ¢ixiriq ki, seirin virayi xalqn tirayi, seirin folsafasi xalqin hayat falsafasi, seirin
axlaq: xalqin gozal axlaqi keyfiyyatlori, seirin dili xalqn dili olmalidi” [5, s. 142].

Notica: Qagaq dastanlar1 va eloca do “Qacgaq Nobi” dastani biitiinliikde mozmun va
mahiyyati ilo bu prinsipo koklonmisdir. Dastandaki epik tohkiys vo onun dastan struktu-
runda Ozilino yer alan biitliin spektirlori, reallagan iisul va vasitalori, sdyloyici moharati,
formullar sistemi va 6zalliklari bir biitév olaraq mahiyyati ortaya qoyur. Dogrudan da bu-
rada, imumiyystlo dastan motnlarinds xalqin hoyat folsofosi, oxlagi-monavi doyarlari, so-
nat va manaviyyat zanginliklari biitiin aspektlori ilo 6ziins yer alir. Dastan nasrinin 6ziina-
maxsuslugla saciyyalonan tohkiys lisullari, nasr poetikasi, nitq etiketlori, kegid formullari,
janrin s6z modeli va s. bir biitoviin oksidir.

Belalikla, “Qagaq Nabi dastanindaki tohkiys movzusunu arasridirarken asagidaki
elmi gonaatlors goldik:

1. Dastandaki poetik tohkiya miisllif movqgeyinin forgli sokildo davamidir.

2. Tohkiya tokco hadisalari tasvir etmoklo mohdudlasmir, yazi¢1 miinasibatini vo
mdvqeyini ortaya qoymus olur.

3. Istonilon qohromanliq dastani tohkiyasiz tosavviira golmir.

4. Dastandaki tohkiya dili ilo obrazin dili arasinda farqlilik hiss olunmur, bels ki,
yazigiin tohkiya vo tipin dilindoki danisiq tislubunda farqlilik yoxdur.

5. “Qacgaq Noabi” dastanindaki tohkiys memuar-xatira soklindadir.

6. Dastanda tohkiya yalniz nasr soklinda verilir.
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